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Draga client,
Acest manual de instrucțiuni a fost creat pentru diverse modele din seria noastră de binocluri. 
Paginile 2-7 prezintă caracteristicile relevante în imagini.
În functie de modelul pe care l-ați achiziționat, acest capitol al manualului acoperă binoclul integral 
sau parțial. Ca urmare, vă rugăm să acordați atenție literelor
( P R și C ) pentru a vă asigura că un capitol se aplică modelului dvs.,

Vă rugăm să citiți acest manual cu atenție și complet înainte de a utiliza binoclul.

   

Echipa BRESSER

P =Model cu prismă Porro  R =     Model prisma acopreris C           =  Model compact

BINOCULAR
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Informatii generale de siguranta!

RISC de vatamare corporala!
Nu priviți niciodată prin acest dispozitiv direct la sau în apropierea soarelui. Exista riscul de ORBIRE!
Copiii ar trebui să folosească acest dispozitiv numai sub supraveghere.
Păstrați materialele de ambalare (pungi de plastic, benzi de cauciuc etc.) departe de copii.
Există riscul de SUFOCARE.

RISC de incendiu/de ardere!
Nu expuneti niciodată dispozitivul - în special lentilele - la lumina directă a soarelui. Concentrația razelor de lumină poate provoca incendii 
și/sau arsuri.

RISC de daune materiale!
Nu demontati niciodata dispozitivul. Va rugam să consultați dealerul dumneavoastră dacă există defecte. Dealerul va contacta centrul 
nostru de service și va trimite dispozitivul pentru reparație, dacă este necesar.

Nu supuneti dispozitivul la temperaturi care depasesc 60°C!
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Lista de piese
B Axa centrală
Ca Oculare rasucite

sau
Cb Oculare din cauciuc
D Reglarea dioptriei
E Corpul binoclului
F Tub pentru lentile
G Rotiță centrală de focalizare
H Ocular
I Lentila obiectiv
J Conexiune trepied cu filet
1) Cercul de imagine cu distanța ochilor 
setată corect

P

 

R

 

COculare pentru purtatorii de ochelari                
In funcție de model, binoclul dumneavoastră este echipat fie cu 
oculare răsucite în sus (2a), fie cu oculare din cauciuc (2b).

 

Deoarece există o distanță mai mare între ocularul binocular și 
pupilă pentru cei care poartă ochelari, ambele variante de oculare 
pot fi ajustate individual.

Oculare rasucite (2a)
Insurubati cupele oculare rasucite (2a) pentru a utiliza binoclul în 
timp ce purtati ochelari.

Daca nu purtati ochelari, puteti desuruba  pentru a obtine distanța 
necesară față de pupile.

sau
Oculare din cauciuc (2b)
Pentru a utiliza binoclul în timp ce purtați ochelari, întoarceți ochiul 
de cauciuc (2b) spre lateral si în jos. Dacă nu purtați ochelari, 
lăsați ocularele în poziție verticală pentru a atinge distanța 
necesară față de pupile.

Reglarea distanței ocularului
Distanța dintre ochi difera între indivizi. Pentru a obține o 
interacțiune perfectă între ochii tăi și ocularele binoclului, setați 
unghiul în centrul binoclului (1) astfel încât să vedeți o imagine 
circulară (10). Rețineți aceasta setare pentru o utilizare ulterioară.

Ajustare focus 
Acum reglati imaginea pentru ochiul stâng folosind roata centrală 
(6) până când aceasta este clară. 

BINOCLU

Închideti ochiul stâng si reglati imaginea pentru ochiul drept 
folosind inelul de dioptrie (3) pâna când este de asemenea clara si 
clara.
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 Montarea binoclului pe un trepied   

 

P

 

R

Binoclul dumneavoastră are o conexiune filetată pentru trepied (9) 
încorporată. Adaptorul pentru trepied necesar este disponibil ca 
accesoriu opțional (Art. Nr.19-16000 sau 19-16500). Cu acest 
accesoriu, puteți monta binoclul pe un trepied cu filet de montare 
DIN (de ex. Art. Nr.49-22100).

SFATURI de intretinere/ curatare
Lentilele (oculare și/sau lentile obiect) trebuie curățate numai cu o 
cârpă moale, fara scame (de exemplu, microfibră). Nu utilizati 
presiune excesiva - acest lucru poate zgâria lentila.

Umeziti cârpa de curatare cu un lichid de curatare a ochelarilor și 
utilizați-o pe lentilele foarte murdare.
Protejați dispozitivul împotriva murdăriei și prafului. Lăsați-l să se 
usuce corespunzător după utilizare la temperatura camerei. Apoi 
puneți capacele de praf și depozitați dispozitivul în husa furnizată.
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Bresser GmbH 
Gutenbergstr. 2
DE-46414 Rhede 
Germany

www.bresser.de · service@bresser.de

Service Hotline:
+49 (0) 28 72-80 74-210

Bresser France SARL 
Parc d’activités de Nicopolis
260, rue des Romarins
83170 Brignoles · France

www.bresser.fr · info@bresser.fr




